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l CATELLANO Y FRANCitS 
f---- --- ---
"'" Estudio etnográfico del Valle de 
1 Urraul Alto (Navarra) (En colabo-

1 ración con Luis-Pedro Peña San­

¡ tiago) San Sebastián, 1966. 
[---··-····-····· 
1 Azken urteetan 

aurkikuntza 
, arkeologikoak 
1 egin zituen 
L ..... ·-···· 

plazaratu zituen, batik bat, 
Euzko Gogoa-n eta Santi 
Onaindiak zuzentzen zuen 
Olerti aldizkarian. Otsalar 
zuen poesía lanetarako goiti­
zen, eta olerki guztien bildu­
ma publikatu zioten Euskal 
Herriko Unibertsitateak Gaur 

Egungo Euskal Poesia bildu­
man. Giro gori-Tiempo ardien­

te jarri zitzaion izenburu. 
Aspaldi, 1959an, plazaratu 

zuen bere lehenengo liburua, 
Juan Antonio Mogel, Peru 

Abarka-ren autorearen bizi­
tza eta obrari buruzko libu­
ruxka. Haren ondotik bes te 
hainbat etorri ziren, arlo nga­
ri ukitzen zutenak: umorea. 
literatura, artea, etuologta eta 
hizkuntza, besteak beste. 
Oihartzun handia eta barrera 
beroa izan zuten 1960eko 
hamaJ:kadako bi liburuk, umo­
rezkoak, eibartar eta p/aen­

txiarren arteko adarjotze giroa 

erakusten zutenak: Ziriktulak 

eta Eztenkadak. Iaz berriro 
eman ziren argitara, Eibarko 
Udalaren ekimenez. 

Euskaltzaindi barruko lana­

ri dagokionez, 1957an izenda­
tu zuten urgazle, 1964ean eus­
kalizain oso eta 1967tik 1978ra 
akademiako idazkari izan zen 
Beraz, 1968an Arantzazun 
batasunari buruzko kongre­
sua egin zenean, bera zen idaz­

karL Batzarrean Koldo Mi­
txelenak euskara baturako 
proposatu zuen bidearen 
defendaizaile sutsu izan zen, 
eta jarrera horre k 'h' letraren 
ingurnko eztabaida mingo­
tsetan protagonismo handia 
izatera eraman zuen. 

Euskaltzainburuorde ere 
hautatu zuten 1988an, baina 
kargua hurrengo urtean utzi 
zuen, Euskal Autonomi Erki­

degoko Ararteko izendatu 
zutelako. 

1994tik 1995era Europar 
Ombudsman Erakundeko 
buru izan zen. Urte horretan 
utzi zion Ararteko izateari ere. 
Behin erretiroa hartuta, gogo­

tsu ekin zion Hondarribiko 
herriarekin lotutako ikerke­
tei ekin zien. Rango elizaz Jan 
mardula publikatu zuen, eta 
beste bat onomastikaz. Eta 
Jaizkibel aldean arkeologi 
aurkikuntza interesgarriak 
egin zituen. *~~ 
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~ «Es de justicia que 
1 la sociedad conozca 

la gran labor del 
primer Ararteko» 

f'ÉLIX MARAAA 

E
n la cultura vasca con­
temporánea, la figura de 
Juan San Martín se repre-
senta a la manera de un 

mapa desplegable, en cuyo inte­
rior se contiene un amplio reper­
torio de conocimientos, entendi­

miento y afecto al Pals Vasco y a 
la humanidad entera. En cada 
una de sus páginas, hallaremos 
muestras de cómo el poeta ahora 
desaparecido responde a las cues­
tiones más relevantes en las que 
esta cultura se ha manifestado. 
Así, encontraremos referencias 
sobre la lengua vasca, la arqueo­
logía, la literatura, el arte -con 
sus particulares salas sobre el 
románico, la escultura, clásica y 
contemporánea, el artesanado-, 

la espeleología, la ecología, el 
patrimonio industrial. Habrá una 
capítulo para la literatura popu­

lar, el bertsOlarismo, y un capí­
tulo para ell:i\lmOr y muchos más. 
Múltiples S~~:beres, que explican 
la excelencia de este hombre, en 
el que siemPJ,'e sobresalió la gene­
rosidad y la éntrega. 

El comportamiento intelectual 
del escritor eibarrés aparece así 
como referencia no menos ejem· 
piar, pues toda esa conducta hubo Retrato de Juan San Martín. IÁL VARO SÁNCHEZJ 

de labrarla desde una excelente 
conciencia de servicio a su tiem­
po. Por demás, San Martín care­
ció de elementos formativos o uni­

versitarios, así como de medios, 
que le facilitaran el conocimien­
to, lo que hace más meritoria su 
labor, por cuanto hubo de apren­
der por su cuenta, tarea en la que 
sólo se embarcan las personas de 
inteligencia y mirada amplia. 
Aún está por demostrar de dón­
de sacaba el tiempo para su for­
mación y cótno ésta habría de ser 
tan exquisita. Cuando se puso a 
investigar lo hizo con sus propios 
medios: en el mundo, al menos en 
este, no se habían inventado aún 

las becas. 
Heredó de sus mayores la cul­

tura del respeto y el afecto por la 
lengua, las costumbres, patrimo­
nio e historia del País, pero de él 
partirá la decisión de ampliar los 
horizontes. No teniendo univer­
sidad ni medios, se las ingenió 
para estudiar por su cuenta, 
adquiriendo pronto, no sólo cono­
cimientos, sino claves de inter­
pretación de la cultura y la his­
toria del mundo, como si fuera el 
más cultivado hombre del Rena­
cimiento. 

Un hombre que se daba cuen­
ta de las cosas, porque advertía 
las carencias, que su empeño pro­
curaba corregir. Cuando se encon­
traba haciendo el servicio mili­
tar, el joven tornero comprendió 

que no podía dirigirse por carta 
a sus padres en la lengua que les 
era propia. Decidió alfabetizarse. 
Su contribución al proceso de nor­
malización de la lengua -fue, por 
otra parte, uno de los pioneros de 

las campañas de Alfabetización­
explica la visión de aquel joven, 
que para entonces ya era un 
experto espeleólogo, reconocido 

internacionalmente. Ahí se for­
maba otro de los aspectos más 
relevantes de su personalidad y 
de su sentido progresivo de la his­
toria: su amor a la Naturaleza. 
Ahí está su participación en los 
congresos de Euskaltzaindia, y 
en todos los asuntos que conve­
nían a la situación del euskera en 
la modernidad. 

Esa modernidad se manifiesta 
en la obra poética que escribió, 
de un corte existencialista, ade­
lantado también al tiempo, como 
se advierte en el libro Giro gori 

(Tiempo ardiente), en el que se 
recoge toda su poesía. San Mar­
tín, siempre dispuesto a empujar 
proyectos de sus contemporáne­
os, dedicó a las tareas comunes 
un tiempo generoso, que restaba 
a su propia obra. Pero tal con­
ducta sólo puede explicarse por 
su condición de poeta, por haber 
sabido vivir poéticamente en 
todas y cada unas de las facetas 
de la cultura, en las que San Mar-
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i PELLO SALABURU i XABIER GEREAO 
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1 Ex rector de la UPV j Escritor 

~ «Aportó grandes ~ «Era muy afable y 
' dosis de liberalismo 1 b' 

1 a 1erto, y muy 
al mundo del ! afectuoso con todo 
euskera>> tipo de personas» 

tín extendió su repertorio. Con­
tribuyó como nadie a considerar 
en la cultura la coujugación del 
plural: nosotros. Tenia ese senti­
do colectivo que llevó a ver más 
allá de su obra, y sin detenerse en 
ésta, preparó el primer Dicciona­
rio de Escritores Euskéricos (1968). 

Pero hizo el censo en otros 
muchos campos, y promovió ins­

tituciones, como Euskal Idazleen 
Elkartea o Euskal Itzul-tzaileen 
Elkartea, y amó la poesía y la len­
gua de Aresti, como la de Celaya 
y Otero, a los que tanto quiso tam­
bién. 

Resulta difícil sustraerse al 
dolor que causa escribir unas 
líneas sobre el amigo muerto, 
pero alienta saber que toda su 
conducta fue ejemplo para quie­
nes tuvimos la suerte de encon­
trarle en el camino. Desconozco 
qué orden de mérito, qué recono­
cimiento debe otorgar una socie­
dad a ciudadano de conducta tan 
abnegada al interés social. Sus 
cenizas se aventarán en el monte 
Jaizkibel, para contribuir al ciclo 
de la naturaleza, que él tanto amó, 
y cuyos yacimientos prehistóri­

cos halló, reconoció y comunicó 
a las instituciones científicas. Fal­
ta ahora que se despliegue el 
mapa y el País Vasco conozca a 

uno de sus intelectuales más 
auténticos. Nunca es tarde. 

ANDRitS URRUTIA 
----·--·~------~-~~-

Presidente de Euskaltzaindia 

"" «Fue autor, pero 
también impulsor y 
gestor de la cultura 
en tiempos dificiles» 

~ Escritores eusl<éricos (Bilbao, 1968). 
! Elgueta con Anguiozar y Ubera (San 

1 Sebastián, 1975) 

~ Eibar (Capítulo monográfico en el 

1 Diccionario Enciclopédico del País 

! Vasco, de la Editorial Auñamendi, 

! Tomo X. San Sebastián, 1979), 

.. Existe-t-i/ un art basque?(En la 

1 enciclopedia Etre basque), Tou­

! lousse, 1983. 

~ ¿Existe un arte vasco?, en Ser vas-
1 ca (Bilbao, 1986). 

"" Las artes del pueblo vasco, en Eus-
1 kalerria (Barcelona, 1987). 

.. Los Zu/oaga, dinastía de artistas 
1 vascos (Capítulo El pintor Ignacio 
! Zu/oaga) (San Sebastián, 1988). 
¡.. Santa María de la Asunción de Hon-
1 darribia. Su Historia, arte y arqui-
1 lectura. En prensa. 

1 ENEUSKARA 
>----------
~ Juan Antonio Mogue/, bere bizitza 
¡ ta lanak. Zarautz, 1959 

~ Zirikadak. Zarautz, 1960 
"'" Eztenkadak. Zarautz, 1 %5 
~ Uhin berri (Antología de poesía 
· joven. 1 %4·1 %9). San Sebastián, 

! 1969. 

~ Euskeraren inguruan (En la obra 
! enciclopédica Lur eta Gizon). Oña· 

, te, 1974. 

¡... Hegatsez (Antología de prosistas 
! contemporáneos, en colaboración 
1 con Serafín BasauriJ. Zarautz, 1971. 

"'" Euskal Artea lEn la obra encielo­
¡ pédica Lur eta Gizon). Oñate. 197 4. 

¡.. Gogoz. San Sebastián, 1978. 

.. Literaturaren inguruan. San Sebas­

' tián, 1980. 
.. Euskera agerkaria, Aurkibidea-
1 lndex-Índice, por autores y mate-

rias de los años 192D-1979. Bilbao, 

1980. 

¡.. Bidez, San Sebastián, 1981. 

.. Erromanikoa Euskal Herrian. San 

1 Sebastián, 1983. 

"" Landuz, San Sebastián, 1983. 

~Jo se Mantero/a, San Sebastián, 

i 1985. 

"'" Antzinako Eibar, Eibar, 1993. 
.. Euskararen ostarteak, Erein, San 

i Sebastián, 1998. 

~ Giza eskubideen inguruan, Elkar, 

r 2000 

i Santa María de la Asunción de Hon­
darribia: historia, arquitectura y 

1 arte, Diputación de Gipuzkoa, 1998 
~ T oponomástica de Eibar y Elgeta, 
1 Euskaltzaindia, 2000. 

. BILINGÜE ,_ ___ __ 
~ Giro gori- Tiempo ardiente (1954-
¡ 1977),UPV/EHU (1998) 

~ Dichos y hechos - Esanak eta egi­
¡ nak. Vitoria·Gasteiz, 1994. 
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TEREIRASTORTZA 
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Euskalldazleen Elkartea 

~«Un ejemplo de 
gran autodidacta, 
con curiosidad por 
todos los temas» 


